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Superior Court of Washington, County of   
Высший суд штата Вашингтон, округ  

In re: 
Касательно: 

Petitioner/s (person/s who started this case): 
Податель (-и) заявления (лицо (-а), 
предъявившее (-ие) иск): 

  
 

And Respondent/s (other party/parties): 
И ответчик (-и) (другая сторона/стороны): 

  
 

No.   
№  

Notice of Hearing 
Уведомление о явке на слушание дела 
(NTHG) 
(NTHG) 
 Clerk’s action required: 1 
    Необходимо действие секретаря суда: 
1 

Notice of Hearing 
Уведомление о явке на слушание дела 

To the Court Clerk and all parties: 
Секретарю суда и всем сторонам по делу:  

1. A court hearing has been scheduled:   
 Слушание дела в суде запланировано  

for:    at:    a.m.  p.m. 
на:    в        утра     дня 

date  time 
дата  время 

at:    in    
в:    в   

court’s address room or department 
адрес суда кабинет или департамент 

   
docket / calendar  or  judge / commissioner’s name 
список назначенных дел / календарь или имя и фамилия судьи / мирового судьи 

2. The purpose of this hearing is (specify):  
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 Цель данного слушания заключается в следующем (уточните): 

Warning!  If you do not go to the hearing, the court may sign orders without hearing your side. 
Внимание!  Если вы не посетите слушание, суд может подписать приказы, не 
выслушав заявления вашей стороны.  
This hearing was requested by:  Petitioner or his/her lawyer  Respondent or his/her lawyer 
Это слушание было запрошено:  Подателем заявления или его/ее адвокатом         
             Ответчиком или его/ее адвокатом 

      
Person asking for this hearing signs here Print name (if lawyer, also list WSBA #) Date 
Подпись лица, запрашивающего слушание Имя и фамилия печатными буквами (адвокат должен указать  
  номер WSBA) Дата 

I agree to accept legal papers for this case at: 
Я согласен (-на) принимать юридические 
документы по данному делу по: 

  
address 
адрес  

    
city state zip 
город штат почтовый индекс 

(Optional) email:   
(Необязательно) электронная почта:  

This does not have to be your home address.  If this address 
changes before the case ends, you must notify all parties and 
the court clerk in writing.  You may use the Notice of Address 
Change form (FL All Family 120).  A party must also update 
his/her Confidential Information form (FL All Family 001) if this 
case involves parentage or child support. 
Домашний адрес указывать не обязательно.  При 
изменении данного адреса до окончания рассмотрения 
дела вы обязаны уведомить об этом в письменной форме 
все стороны и секретаря суда.  Вы можете 
воспользоваться формой Уведомления об изменении 
адреса (FL All Family 120).  Сторона обязана также 
обновить форму Конфиденциальной информации (FL All 
Family 001), если дело касается осуществления 
родительских обязанностей или алиментов на ребенка). 

 


	Notice of Hearing
	Уведомление о явке на слушание дела
	To the Court Clerk and all parties:
	Секретарю суда и всем сторонам по делу:
	1. A court hearing has been scheduled:
	Слушание дела в суде запланировано
	2. The purpose of this hearing is (specify):
	Цель данного слушания заключается в следующем (уточните):

	This hearing was requested by:  Petitioner or his/her lawyer  Respondent or his/her lawyer
	Это слушание было запрошено:  Подателем заявления или его/ее адвокатом                      Ответчиком или его/ее адвокатом

